
List: Pravoslavná matrika pokøtìných

narození køtu

Køestní jméno
pokøtìného

(pøíp. i obèanské)

Èí
sl

o
øa

do
vé

Ná
ro

dn
os

t

m
u�

sk
é

�e
ns

ké
m

an
�e

ls
k.

ne
m

an
�.

Køtící knìz
(potvrzuje zde

provedení køtu,
myropomazání
a postøi�ení)

Otec køtìnce

celé jméno, bydlištì,
datum a místo narození, zamìstnání

Ná
bo

�e
ns

ké
vy

zn
.

Ná
ro

dn
os

tRok, mìsíc, den a místo
Po-

hlaví Lo�e



V … v roce … Svazek:

Matka køtìnce

celé jméno i rodné, bydlištì,
datum a místo narození, zamìstnání
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Poznámky. Vydá-li biskup pokyn, potvrzuje se zde slib osob zodpovìdných za køtìnce.

Prohlášení a slib obou rodièù a kmotrù (v pøípadì køtu dospìlého, tak jen kmotrù):
Slibujeme (-buji) pøed Bohem, �e se postaráme (-rám) o pravoslavnou nábo�enskou
výuku køtìnce, o jeho mravní výchovu a budeme (budu) dbát, aby se úèastnilo
duchovního �ivota pravoslavné církve. (Pokud se jedná o køest dítìtì, rodièe zároveò
slibují, �e umo�ní pravidelné návštìvy kmotra a pøípadnì knìze, aby mohli o dítì
duchovnì peèovat a vyuèovat je nábo�enství.) Souhlasíme se zpracováváním našich
osobních údajù pro církevní evidenci a pastoraèní korespondenci. (Je-li pøítomen
jen jeden z rodièù nezletilého dítìte, tak zde svým podpisem ruèí i za souhlas

nepøítomného rodièe s pravoslavným køtem dítìte.) Potvrzují zde svými podpisy:


